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| Lema:
Que Déu protejesca a Mallored.

No llufiy de sa platja y a baix-d’ un
coster, s’hi lroba un llogaret, qu’ara no
me recorda es séu ném; perd si se que
no tendréd més de cént cases, escempa-
des lotes elles, ensd y enlla. Cada czsa
té es seu corralet amb conis y galines,
qu’ hey campan arreu. Una izlesia no
amb un campaaeral alt y
puntiagul es lo més nolable des po ble.
i’imelhu oliveres, garrovés y auzines

s’ hi vecen apifiats y fént ombra per
"rqueU:. enrevills. Guardes de xois y de
bous pasluran per glla guardals per un
pasiorei, que desyara déxa senti ses ale-
gres 1:ute- des fabiol. De tant en quant
pﬂ"‘-'«..:. {1'1:: lque carro de lraginé

ulﬂ'.ﬂ =0

carreié adormit. Istols d’ auc—*lin cercan
busques de ses paisses, per comp: Hndre
es nius ahonl ban de nodri es séus pe-
tits. Es perfums de sa plalja se confo-

nen a: nh 508 r_le ses flors a sa sortida des
sol. Ses ones rabionéres de la mar, ja-

-megan irangu iles v acompassades & dins

son brés d algues y cada D’ldd_ﬂ apar
que hési, en reveréncia, es péus ¢ aguest
poble pacifich v honrat, axo es es retau-
lo. Un cél }n ssim, un sol brillant ¥

J"

una naturalesa poética y sencillissima

1i fa sa vasa.

Un lzuan decapvespre des mes de
Maix, s’en venia daxo, daxo, per.sa car-
retera un phbre soldat magre ¥ esgronit,
plé de pols v de sud; s3 seu mirada era
sa franquesa personificada. Kra all ¥
ben tayat. Cap creu li adcrnava son pit,
501:: a un trau de sa blava c,{tﬂgufa‘ﬂfﬂ

hey duva un ram de sempre-vives; era
una recordansa de sScs amors.

—Jo no se,
petit v caminant fatigés), jo no
Pﬁdre di & mumare: Ju ‘=EH1 es vostro fiy,

v & sa ména estimada; jo som es ieu es-

: %que no he tengut noves de ningll y me

(deya cs soldat parlant
sé ctm

e —

S’envian es nimerocs a domicili, tant a
dins Ciutat com a ses Viles, pagant per
adelantata s’Administracio ’Caf.. znade Cort
n.c 11), I pesseta a conta de 16 numeros.

sa méua benvolguda patrld y $’afloransa
y sa fatiga han trasmudat mon semblant.
He re*frat sa méua sanch per sa defénsa
d’ Espana - per ella he espncat cénl
vegades sa meua vida... Ja fa cinch ans

ltlmat pergue fa st ans que valx dexé
;

tém es trobarma amb dues ue-fr1 acles..

Es séu cap era un remoli d Sdees pa-
voroses y funestes.

Iis s0l se ponia per derrera Gal atzb y
ets aucéllsel dEﬁpEdiEltl amb dolsos cants,
ses estrelles comensavan a brilla, y es
orins amb sos s¢ usjisc@s alegravan 38
quielut des camp. Es segadés acabavan
de fé lluhi sa fauw per enlre ses espigues
d’ or, méntres qu’ets homos fora capéll
y ses dones posanisé ses faldetes d(,
aaus. e-pmlnu amb una oracid al toct
4> Ave-Maria que sefalava sa {,ampana
de 1’ Iglesia; y sa lluna clara y blan-
quissima HllI‘d’i.E?. embabayada es delités
| naysatge que s’ estenia & sos p2us.

Axd er a, quant es soldat descubria es
Duﬂ]})rl"iu!‘&i. des recé aboni va nexa Yy
ahont guardava els séus meés preuals
tresors.

Quant es soldat arribd a la vila, son
coret 11 batia amb férsa y els séus uys
despuntavan lo que call lava sa 1lénzo.
Premmm a un atlot alegre ¥ atxarovi

f per sa mare y per sa séua estimada, y
is atlht 11 contesla que sa mare estava
Emalalt* y que sa séua estimada estava
l per d casa.

i Amb aguestes noves, caygué desfullil
! * cunuzua haix d’una creu de pédra
qu’ eslava a s’ entrada de la vila.
Tutlnom o]l creva mort; es Vicari ha-
via oiferil unes Gua: iles misses per sa
séna animela. Sa séua mare cada véspre
y demali resava per éll, v d'els séus
e axugava una arussa llagrima. Son
Tﬂ era 8 1nlca csSperansa, pues gu era
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hre. Un altre fiy que tenia, 1i mori es
}cap d” un parey d’ afis que s’ allre bhavis
para_t a la guérra.
l En }_h:.uf, qu'axi nomia es --tﬂdat

vy resc ldre. dnles gue iol. ana a s Vi-
cari per demanarli de consey.
Es Vicari era un homo de bhé & carla

cabal, era aficionat & sa cassa, sense ol-

son fiv tinichk. Ademnés, era viuda ¥ po-

f vida jamay, per axd, ets séus sagrats
devers. Sa séua paraula era dolsd y ca-
rifiosa, y sa séua ma cariiailva era es
consol de sa desgracia. S2 séua cara no
desmentia qui era él I; uys grossos, front
ampla y una boca que sempre feya sa -
mitja. Era un homo franch y natural.
l Era d’ Arta, y amb axd gueda “dit tot.

Quant En Miquel enira a cas Vicari,
el troba assegut & una cadira amb as-
siento de cuyro y 1lﬂg1L un llibre de no-
venes.

—Seii6 Vicari, (digué després d’have
saludat), jo som En Miquel, es fiy de na
rancineta; avuy he arribal.....

—;Com? (cm_tedd es Vicari estorat y
obrint uns uys com a Sdlﬁaa ), ¥ ta mare,
y tols te creyem mdrt! iy com axi? Jo te
velx y no’'u crech.

—Sefi¢ Vicari, ley contard tot més
envant, lo que lmpm la es sébre que fa
mumare, he sabul qu’ estd malalla, ¥...
- —Si, fiy méu, ha esiat moli Tl'"dl:l fa
vayt dies que la sacrameniiren; perﬂ:r
oracies a Déu, va milloreta ¥ d’ uns
quams dies & n’ aquesia handa 3par que
va Jl més xalésia.

Ay, quin pés ' ha lleval de de-

muut* eaclama En Ii. ¢l): jo apdsia

he Te.lﬂ' ut per demanarli si trobava d’a-
narla a veure, pero..

i —Has fét hé; ia mare no estd per ré-
bre aquest es-.-.gHT de cip en séch. J o ley
diré mica 4 mica v no li fard lant de
cas. Ara per ara, 1 romandras aqui y so-
pards 4 sa taula, menires que jo, amb
escuses d’anarla & veare 11 diré qualque
cosela. :

Amb axo agafi es capéll y parli tol go-

jés, e=pﬂrlmenlant uns &’ aguesis pTahers
que sénien ses animes
& dona una hona nova.
Mentres tant En Miquel @
dalit murmurava enire
—iAlabat sia Dén! |
Ses paraules des Vicari havian calmat
un poch sa tempesiat que bollia dins es
séu froni, sa séua cara s’ anlma, y €S
séu cor respirava dins an ayre mes pur.
Es Vicari arribéa & sa casa d’ En Mi-
quél, gu’encara que pobre, era molti ne-
{a, troba espésa sa poria y desde es
portal demand s’ hi porian enira.

grans quanl van

1:1{x emba-
¢ ¢**i-
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—;Qu’ es vosté? ;Quin sefal per aqui
a n’aquestes hores? (digué una veyeta
menires despenjava un llum-de cruyes
des pagés, y dexava sa filbua & demunt
un butfet.)

—Passava y m’he volgut aturd per
veure que feya sa malalta.

—Ell va milloreta, enir y la veurd
tan xalesta. _

Es Vicari entrd a una cambra, ahont
no hey havia més qu’ un 1lit entorcillat,
una cadira verde, y un cuadro de La

Sanch, penjat & una paret blanca com
la néu. ,

Es llansols y coxinéres des 1lit, feyan

una oloreta de bugada que donarva goig.

Sa malalfa, com se supdsa, era sa
mare d’ En Miqueél, era una dona d’ una
cinqueniena d’ans, perd parexia que’n
“lenia més a causa d’ ets sentiments y de
ses pénes gu’ havian fét mélla 4 sa séua
cara; ademeés sa malaltia 1’ havia desfi-
gurada iant que no s’ assemblava de
quani son fiyet havia partil & la guérra.

—Bon véspre Francina, (digué es Vi-
carl méntres s’ asseva & sa cadira des
capsal des llit.) ;Com te trobes? (Ell pa-
reix que tréus faves d’olla!

—Si sefd, gracies & Déu, (contestd
sa malalfa.) | |
~ _Es Vicarl i prengué es pols, v ex-
clama:

—1Ax0 va bé!

—¢Heu 1roba, seni¢ Vicari? (afagi sa
veyela que cuydava sa malalta.) _

—Qu’ es pens; segui dient na Franci-
na, suara acabam de passa el Rosari y
I’ hem oferit per ses animetes des méus
dos fiyets.

Y ménires qu’axd deya dues llagri-
mes com dues perles corrian per sa séua
trista y llastimosa cara.

—Bono, ara no es hora de pensé amb
axo, (digué es Vicari); ademés, jo estich
en sa maxima de qu’ En Miquel es viu.
Venen tanles nolicies capjirades, y jo
n-he sentides conia t{antes. iVaja, no sé
que me diga!

Un railx d’esperansa il-lumind, per
un instant, sa mirada de na Francina,
més de pronta s’ enfosqui quant digué:

—Ia cinch afis que no he tengut né-
ves d’¢éll, un compafiy séu escrigué que
havia mdrt d” una hala.

—B¢, tal vegada aquest company 1’ ha-
via prés per un alire ¢ qui sab!...

—Quant es cans lladran qualgue cosa
hey ha, (respongué sa malalia amb veu
plorosa y desconfiada.)

—Tol pot essé, pero trob molt estradny
que no " hajan enviat sa fé de mort que
tanies vegades bas demanada. Jo sé.....

—Si sab rés heu diga, (cridd sa ve-
yeta.)

—No sé rés, pero es ¢d pogues vega-
des s’engana. Jo sé d’ un soldat que fe-
ya molts aiis que’l tenian per mort Y
llavd comparagué de cop descuyt, y no
seria d’admira qu’en Miquel.....

Sa malalta y sa veyela no’l dexéran
acabd exclamant:

1> IGNORANCIA

—1 fés vé, Sanch Preciosa!

—Bono, (digué es Vicari), jo fris,
dema tornaré & veurervés. Comanamhé
a Déu.

Y méntres que s’en anava deposita |

una moneda de plata & demunt es bufet,
sense que ningu heu noiés.

Es en va dirvés que, en tota sa nit,
na Francina y sa veyela no acluciren
la vista, rallant de sobre lo que deya es
Vicari, y fént promeses & La Sanch v &

la Mare de Déu de Lluch si tornavan
veure En Miquél viu.

Y. G. Mir.

(Continuard. )
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CODOLADA. -
Premiada en el Certimen de L’ IGNORANCIA.

Lema: jDits, dits! ca di 3’ organista.
(Mot vulga.)

NoTa. Aquesta Codolada historicament en
tot s’ ajusta a lo que des mateix féet contan SES
croniques: Capitols 45, 46 v 47 de la de Marsili
V 8. 117 ¢. 123 de La Cronica del Rey.

Ara sentiréu a di
De ¢om axi,

Després qu’ hagué conquistat
Tota Mallorea,

Se va {é séua Menorca
De lo més hé

El Rey En Jaume primé:
(i Fora capéll!)

Per tercera vegada, ¢l
Venia 2 Ciufat,

Y encara no hagué arribat
A Porto-Pi,

Li sortiren & camf
Tots alegrants

Homos, dones, véys, infants,
Fins & n’es port.

Ses trompes sonavan fort
Dins ses galeres

Que mostravan de senyeres

_ Gran colorayna.

El Rey, fins 3 I’ Almudayna
Victorejat, |

S’ en hi vengué acompanat
De tanta gént:

També per més honrament
Eran alld

Y el viren acompaii
Los cavallers,

Del Hospital v’ls Templers
De la Ciutat.

A poch témps d” have botat
El Rey en térra,

S’ hi acostd En Ramon Sérra,
Comenador

Del Temple, v li diu:—Seifior,
S vos voleu,

Bellament ara farén
Bona conquista;

~ Diu el Rev:—;Que’m plau, En Sérra,

—Bé¢ donchs; demi demati

__-.-_-__ﬁ-.

Altres vegades:
Ses tres galeres armades
Amb que arribau, :
Trameteules, si vos plau, :
Cap 2 Menorea; i
Digan que sou 3 Mallorca , i

§ 3
Tan avinent mav s’es vista I 5

Amb molt gran host,
Que ja ho teniu tot dispost
Per anarhi;
Que si élls se vilen rendi
No hey aniréu, :
Si que a hdn grat los prendrén :
En vassallatge,
Més que si no, gran dampnatge
Los ne vendra
Si fan qu’ anen vos all4
En so de guérra.

Ax0 que deys!
Prengam ara’ls bons conseys
De qui’ls pot dar.
Don Assalit de Gudar,
J0u’ hey trobau vos? - -
—Sefior, molt valenterds | f'
Jo hey aniré.
-—:Y vos, Bernat? i) Jo també
Trob qu’ axi’s fassa. ;
—;Qu’ hey deys vos, Don Pere Maca?
—Dich jo, Senor, |
Que molt bon guaily v honor !
N’ haurém axi. =2 \

Ja partireu: |

Cadascun comandaren ¥ | e
Una galera;

Mentrestant, [0 al Cap de Pera
M’ en aniré,

Y tals coses ja hi faré
(QQue bé’us ajut.

Sefialaréu es tribut
Que ’us aparesca,

Y Menorca’m regonesea
Per son sefio:

Feys veni Don Salamé
Sia ahont sia,

Y éll qu’entén d’ algaravia
Aqui escriurd

Ses que vos n”heu de ports
Per convinensa

Lleires méues de ereensa
P’ els menorquins;

Que, en parld de sarrahins,
da hey som de tot,

Y 'm plau de dir aquell mot
«May m’ han sonat

(Que tantost no haja ballat:»
iTot sia llést,

Bon viatge, y tornau prést!

L.

L’ endem4, A punta de dia,
Ja s’ en partia

S’ estol, del port de Mallorea
Cap a Menorea.

Eran bones marineres
Ses tres galeres;

Prést anavan amb mar bella
A Ciatadella.

Tan bon punt que fondetjavan,
Trompes sonavan;

El Rev, méntres tant, ja era
Al Cap de Pera.

Quant els moretons d’alls
Viren veure fondetji

(1)

En Bernat de Santa Eugenia.
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Ses tres galeres,

iN1 si fossen ires grans féres!
Tots tremoléren;

A ¢ grans crits se posiren
Y molts d’ esglays;

Tot eran gamechs y jays!
Per sos carrés:

Tot era amagi doblés
A dins cadufes:

i'Guésseu vist calsons amb bufes
Tacats d’ humit!

Tothom se veya esvahit,
Catin 0 mort.

- * - - L L] - -

‘Alafi, cap a n’es Port
Féren 1’ agnavt

L’ Almoxerif y I” Aleavt
Y ’Is homos véys:

-—;De qui son aquells vaxelis?

{Qui vos envia?—

Respongué en algaravia

Don Salamg-

- —Don Jacme, Rey d’ Arago:

Venim apsta
Per fervis una proposta
Que A tots atafy.—
Axi parlé el torcimafy,
Y els sarrahins
Fént capades y emblavins
Bé saludiren

Y a entrd prést los convidiren

Dins la Ciotat

Amb tota seguredat
Per fér honor

Y reveréncia al sefior

~Que’ls enviava.

1> Aleayt 2 los séus eridava:
-—ijArmes en tépra!

Qu’ara po’s tracta de guérra
Sing de pau:

Una ténda aparevan
De draps ben fins,

Matalassos v coxins
Per séure blans.—

Dicuéren los eristians
(Que no entrarian

Dins Cinfat, fins que’ls haurian
Dit s’ embaxada.

—AXJ sia, si’us agrada;
Prést arrambau

Y digaumds, si vos plau,
Lo que mos duys.—

Tot oreves y tot uvs
Ja se posavan;

Sens pipelletji escoltavan
Lo que llegia

Don Salamd, que volia
El Seit) Hey.

(Quant hagué acabat, un véy
Ceyut, ruat,

Dicué:—Bono: hem ascoltat
Lo qu’ heu llegit:

Si trobau, aquesta pit
Hey pensarém,

Y demi vos donarém
Clares respostes,

Mentrestant, edm amichs hosts,
Veniu, anem,

Y tot plegats soparém
Aquesta nit.—

—No pot <&, (Don Assalit
Los respongué; )

No enirarém dins eap carré
Abans de sébre

Si § po vos-donau 4 rébre.—
— 11 Vélgamn Ala!!

(Un altra véy s’ esclamd,)
Ju'es lo que veix

L’ IGNORANCIA.

All4, de.part de llebetx,
Al Cap de Pera?

:Qu’ es aquella fogatera
Tan escampada?—

Es cristians amb una uyada
¥aren entendre

Qu’es fochs, qui los feya encendre
Prou era el Rey: :

Y En Serra va di 4 n’ es véy-
—Tot aquell foch

Vol di’ qu’ el Rey ja’s al lloch
Assenalat,

Esperant que ’n”seri estat
De I’ embaxada:

Tota I’ host apareyada

Ja déu teni

Per veni totduna aqui
S1 s’ es mesté;

Quinze 6 vint mil son ben bé. ..
—jAy, ay, ay, ay!

(Se posé & cridd aquell jav, )
jAnem, anem,

Y es nostro consey tendrém
Ara totduna!—

Que no porfan dir pruna
Tots s en anavan,

Fént manades, y’s gratavan
Fort es clotell.

Just quant en es séu -vaxell
Volia entri

En Sérra vejé arrib
Cuytosament

Macips amb un bhon presént
De part dels véys:

Déu vaques amb sos vadglls
Los enviavan;

Llavd també los menavan
Uns cént moltons;

De gallines y capons
També un sens fi.

De pd blan v bon vi
Tant ne volguéssgy

Sﬂp!iﬂﬂﬂﬂ-ﬂS f][l’ hE‘u pipenﬂ'uésse[]
Per amistat 2 -

iPensau quina gypedat
Los degué f¢

Es poch qu’afin primé
Aquell fan véy!

Com de fucto, enginy del Res
‘Aquell foch era. :
Arribat al Cap de Pera
Devés sol post,
Ell véya esclamant:—;Bélla host!
Sis eavallers.
Un escut, ¢ineh eseaders,
Y déu eriats;
Quatre cavalls eshrahonats
De corredissa,
Y per no esti sense missa
Un elergue vy,
iMirau bé quing host de Rey!
(1Y erans riagyes!) P
Amb brosta y manats de faves
Encenen fochs, '
Barons, per tots aquests 1lochs;
iCremau ep gran!
Y 'ls menorquins pensarin
Que acl tenim
Tan gran host, que s esvah’m,
i Valga’ns Déa, val!
No'n romandri 4’ ¢lls sefial,
Ombra ni fita. '
Bé mereix romandre escrita
Gesta tan aran
En es liibre 2hont se dirdn
Los nstros féts. —

Totduna qu’ estéren llésts,

Criats v barons, |

)’ encendre aquells fogarons,
Liavo soparen

Y en santa pau reposaren
Fins I’ endema.

131 haguéssen pozut guavts
Los menorquins,

Y veure’ua de part dedins!...

IXX.

Al s’endemi demati,
Féta oracid,

Tocaren comparaci
Altra vezada

Es qui duvan s’ embaxada
D’ es menorquins:

Eran bé trescens sarrains,
Tot o milld

De s” illa, I” Alcayt majé
Y es seu germa.

L’ Almoxeril va parld
Diguent tals mols:

-——(ristians, j0 en ndm de lofs
Parl v vos dich |

Que al Reyv volem per amich
Y per Seiid;

Que sia amb lo séu valo
Nostra defénsa,

Y axi escriguém convingnsa
Per aturé z

Es fé creixa ni minvi.
S’anal tribut.

Per tofa s™illa hem tengut
Males aiiades,

Y ses térres qu’ hem conrades
Donan poch gra:

Tenim molt poch bhestid
Des gris v bo;

Perd, amb tot y amb axo,
Vos oferim

Sense mird gayre prim
Y de bon grat,

Tres mil corteres de blat
Nét y dins saques;

També donarém cént vaques
De peél lluhentes,

Y de més a més cincheentes
Cabres v oveves.—

Arrevexinant ses céves
Uns marp:ulavan

Y altres devan que trobavan
Qu’ allo era molt.

—Don per f¢1 axo qu’ escolt,
(Digué en véu alta

En Sérra;) no més hey falta
Just una cos: :

Que si en es fracte no’s plsa,
No I"admetem: '

Des vostro castell volem
Y la Ciutat

Que n’ bi doneu potestat
Al Seiid Reyv.—

—;AX0 es massa! (digué un véy
Parlant esmis.)

—;Es massa’?... no’n parlem pis:
Ja partirém

Y 4 n’ el Rey hen contarem,
Que alld "ns espera.

—iNo, no, no, de cap manera’
(L7 Aleavi va di, _

Més plé de pd qu’ un coni,)
No vos n’ aneu;

Farém tot lo que voldréu;
Noltros som pichs,

Y encara tépeh aquells foehs
Massa presents:

Alfaqui, escriviu corréns
Tot lo qu’ hem dit,

o
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Y quant hen tendrém escrit,
er {* Alcord

Jurarém {ots hen servé
Lo convengut.—

Encara & n” ague!ll tribut
Hey {é afagi

En Gudar & I Alfaqui
Doscénts besants

A nolit, p’els navegants
(Ju’ alid anirian

Y a Mallerca s’ en darian
Es bestii:

Y per fi, los va obligd
A fér entréga

De dos quintés de mantéga
També cad’ any.

Axi, per pd-de més dany
Heu otorgéren,

Y llavo tots heu juriren
D’en un en un.

Bé n’hi havia qualcun
(Que duva maosca,

Perd, ay! a-entrada de fosca
De cada dia,

- Més enceésa resplandia
Sa fogatera

Per devés es GCap de Pera,
Que féya po.

Cinch dies després d’ axo,
Cada galera

Arribava al Cap de Pera
Amb los missatges:

~ Al Rey enviiren patges
Que li dirlan

Com élls arrinats havian
Lléts de quelérs,

Y duyan als missatgérs
D’ els mensrguins.

Totduna amb cebertors fins

~ El Rey mand

Tota la casa adornai,

Y enjoncarla

De fonoy; endiumenjarla
Lo que’s podia

Ja que per aild no hey havia
Clavells ni roses,

Y havian duyt poques coses
De la Ciutat.

(Quant el iley s” hagué posat
Sa vestidura

Que tenaué amb més brodadura,

Just llavo entravan
Es missatges qu’ arribavan
D’ els tres vaxells:
L’ Almoxerif y cinch vélls
Amb el germi
Del Alcayvt viren entrd,
Y el saludéren;
En térra s ajonoydren
Molt hunilment,
Y li féeen parlament
De com axi
Tots el volian teni
Per son sefior
Demanantli per faver
(ue de tribut,
Admetés es convengut
Y en {0s contént.

Digué el Rey alegrement:
—DBen venguts siau;
La vostra paracla’m plau;

Si que per ohi
Lo que’ns haviau de di,
Vévs qu” hem dispost
Rebrervis ben luny de " ho
Amb tota pau.
Conienador, recomptan
Lo qu’ heu tractat.—

{5
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Don Ramen Sérra aviat
Li hazué dit

Tot lo gue s” havia eserif;
Y el Rey digué

{(Jue per consevarse bé,
Los menorguins

Sortissen ¢’ zlid dedins
Just un momént.

. Llavors, mostrantsé contént,

Digué:— Barons,

IFora deliberacions!
(Que més voiem .

Si tan hé guenada havem
Tan Lona térra,

Sense despéses ni guérra,
Graeies & Déu?—

Llavo el Rey carta los féu,
Y segellada,

Los fé entrar altre vegada
Y los digué

Que en tot hey venia A bé,
Y ’Is despedi.

Ara ja heu sentit a di

Com després d’havé gaafiat
Tota AMallores,

Se va € séua Menorea
De lo més bé

El Rey En Jaume primé
be perdurable memdria,

iQu’ el vejem tots 4 la gldria!
Amen Jesis.

MIRANIUS.

CARTA SEGONA. ¢

12 Setembre de 1851.

Amigo 1%/ol: Ses coses van de lo mi-
116; pensa 1 qu’es cap derré ja firdm.
Aquesia /%7, no crégues que se per-
llongas per causa de ses eleccions, sind
perque dins es Setembre coménsa sa
temporada des bunidls, vy axi no podran
di que sia fruyta fora témps. Llavo hey
ha males 1léngos que xarran sobre si es

metges han tengut interés en dd tot es

tango a le Pursiaana y en fé sa bulla es
vespres, a fi de qu’es fireros y festés
apleguin un bon esplét de costipals y
pulmonies, y qualque cap romput a s’es-
calinate de su ran alld que se diu es

palco del Real; perd jo, per lo que puga

essé, hey valx amb capa y me retir pos-
ta de sol.

iHomo de Déu! s’ Exposicié de Belles
Arts sera de veure; a 1’ hora d’ ara ja té-
nen la mitat de retaulos penjats, v s’ha
d’ inaugura aquesta setmana, (no se sab
quin dia.) Diuen si sa Comissié encar-
regada d’ aquest ram rebrd un diploma

(qu’es un mét de lletra per s’estil d’una

Bul-la) en memoria de sa bona direccid
v gran actividat qu’ ha demosirada. Es
piniés mallorquins han féi lo qu’els ha
sortit: jo no’u enténch gayre, perd es

(*) Sa qgue veureu autografiada en aguest ma-
telx numero havia de haveé sortida en es de dis-

. wable passar, pero no hey va gquebre.

Salé de sa Diputacié m’ assembla un’

Fomento un poch més espayds qu’ alls -

de baix des Born. Eis esculiorets ng
han anat de brou; han pensat que los

tréu més fé canaldbres y capsaleres de

pacotilia, gu’ estudid un’estdtua dé hon-
deveres per...... una medalla. No par-

lam d’ Arquitectura perque, a Mallorea. |

aquesta sefiora no se coneix per Bella
Art.

Sobre sa disiribucié de prémis des
Certamen han resdlt no tornd a n’es
Teatro, per pd 4’ un’altra Celderonada:
demé dins es Salé des Diputats n’hi
prenda com a una lafona, perqu*hey /z-
7an olz. '

Per bon comensament ahi féren una
mica de funci6é a''La Seu; no sé si va
essé amb rogativa, pero torna ploure de
tal modo que suprimiren sa de sa Plassa
de Z'9ros. No pensava dirté qu’ aquests
ja n’ havian féi élls amb élls y abans

d’ hora v que s’ en mori un. jDéu mos

alliber de desgracies més grosses!
Es wespre, a le Pursiana tampoch

que casi totes ses barragues estavan de-

sertes, amb ses cadires acaramullades,

lo mateix qu’es cuartos d’ahont s’en

han duyt un mort.

A sa gént qu’havia de veni de sa part

des Moro 11 ha mancat un vapor per

passalge. (Quina llastima! ara es fondis-
tes haurédn de tird ses grans provisions:

que tenlan fétes.
Diunen qu’es de s’ escuadra inglesa

prénen apunies per ferné d’iguals de :

Fires, a Inglatérra; perd no hey ha que

tema, menires no s’en menin una co- .
missié de mallorquins, no son capassos

per coses com aquestes.

Si acés, horabaxench, te pegés sa bo-
jera de veni & guayta a n’aquestes Fés-

fes, no entiris dins Ciutat perque ¢’ aga-
faria pd; a s’Arraval has d’envesii, ¥
si heu vdls veure milld, puja dalt sa

murada y acluca un ny: t'assemblaraes
dia de tots Sants, es vespre, dins S0z

Tril-lo. -

hey hagué jocks artificials; axd degué
essé perque aquests fochs serdn lo mé-
nos artificiel de ses Féstes. No‘cal di

M’ ha agafat subéch; amb un’ altra,

Tofol, te donaré conta de lo que succe-
hesca. |

Joria CaMALL

SA FONT 0 LA VII..B.-.

DEDICADA X DOX JUSEP MARTL

A la vila hey ha una siquia
(Jue vé d’ una font preciosa;
Pléna ¢’ un aygo verdosa,
(Jue mereix estd en relliqoia;

Y per repartirla hey ha
Persones de molt d” arraygo;
(Qu’ enténen axo de s” avgo,

v

’s com 1" han d’ aprofitd.
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net!
Jdline iéns sér? -
Vina, jo°tduré a abeurd.

30 °L duré al uy de sa font,
Y queni beurds de s7aygo rica
Sentlds una snusica
- De grauais, devall un pont.
Jiés alia v hi faltard
Per beure s’avgo ben fresca.
Sucre-gsponjal-de verdesca
Hey podrds v tot muyi.
(Si, Pepet!
1 téns sét,
Pa:dras beare v refresed.

Veards una Gbra qu’admira.
Devall térra foraddren,
Y en qu’es din st ’esgarrdren
Es ben cért que s'avgo hey tira.
Es ¢’ homos s’ equivocd;
Y s’adagi ja mosdiu
Qu’ érros de facalfatin
Sa térra los sol tapd.
I[Sfj [’t’:[)ﬁi!
| Acalél;
Si t en vols desengand.

Veurids com s aygo redola
Dins es cubs de déu molins;.
Y guant cdu 2lld dedins
Fa rodd més 4’ ena mola.

Veuris alld prop vola
Una polseta molt fina
De sa {lor de sa farina
(u’ 2 ding sa siquia s’ en va.

:Si, Pepet!
Si téns sét,
Tasta aguesta aygo de pé.

—

Veuris gnant sa molinera
Renta s aygo, v hey fd bugada;
Y li trén sa verinada,

- Freganthi sa graxaggera.i =

Semopre has sentit alabd
Per cosa néta es sabi; !

Y qu’ era tan bo es carbo
Per s’ aveo desinfectd.
:Si, Pepet!
St téns séf,
Aquest xarambo es ben si.

 ——

Veurss un poch més avall
Llauradds que térra hey tiran;
Y calapdis qu’ es retgiran
Qi hev abeuran cap cavall.

Veurss que dedins hey créxan
Algues, cim sl fos la maé.
Veuris també lo qu’” hey déxan
Es qu’ hey van 2 passef}d.

.S, Pepet!
Si téns sét
Beu aquest licor tan cla.

 a—

(Jne si n’ umpls un botilet,
Y el col-loques quantre es sol;
Hey vearis nadd amb estol
Tota casta de peixet.

Sangonera qu’es belluga,
Gamba, anguila, cranch, serra,
Sorell, jarret y llampuga,
Agosiench y calamd.

I’ IGNORANCIA. ,

Y si arribau sense obstécle
Quant fard calld a ies totes,
Dins sa {onl coranta gotes,
Tenbo per paléut miracie.

51 préns es buls quelgue dia
Per peresa d’and 2 ma,
Nadards en compaii
Ue peixos, iicors v pd.

i>i, Pepet!;
St téns =ét,
 Bau y {ét estramoncid.

L

Pep v AUBESA.

ARREPERTIMENT.

“ALTRE TRabuccio pE LA GAVIOTA pepicapa

TAMBE A N Ex Raarnoxs.

g i g

Hey havia una vegada un pobre tan
pobre que no lenia 1és per poré vesii es
vaylé infant que Déu li anava a envia
ni per espassd sa fam d’ets allres set.

Un dia sorti de ca-séua perque 11 xa-
pava es co senlirlés plord y demanarli
pa. Es posa a camina, Eense_sé‘nre ahont
v després d” have estat caminant toil lo
sant dia es troba a sa vesprada a sa por-
ta d’ una cova de lladres.

- Es capita sorti a sa poria. jVaja quin
Lhomo tan horrible qu’ cra aguell capiia!

—;Qui els? (1i va pregunia.)

—Seiid, (respongué es pobret posant-
s& de jonayons,)me mal vosié si vol y
hey e gust: som un infelis, qu’a ninga
fas mal v qu’ he fuyt de ca-méua per no
senti es méus pobres infanis demanant-
mé pa que no los puch dona. '

Es capila lengué lléstima de sa scua
miséria y havenili dal menja y rega-
lantli una bossa de doblés y un cavall,
11 va di: ’ ‘

—Vestén y quant es téu fiy venga a
n’el mon, avisém y seré es séu padri.

L’ homo s’ en torné & ca-séna, tan plé
d’alegria qu’es co no li cabia dins es pit.

—iJa menjardn es méus fiys! [y quin
gaudeamus hey haurd & casa, amb SO
bateix de s’ alira qu’ esta en cami!

Va arriba, pues, y ja havia nat es fiy
v estava a n’es llit amb sa mare. Tot-
duna s’ en ana a sa cova y digué a n’ es
lladre 1o qu’ havia succehit, y es lladre
va prometre qu’aquella nit estaria a
I’ Iglesia y compliria sa paraula dada.
Axi heu fé, agontd s’ infant & sa pica
baiismal v li regald un sach plé d’or.

Pero poch témps després es nin mori
v s’en and 4 n’el Cel. Sant Pere;
qu’ estava & sa poria, i va di que passés
endevant: pero €éll 1i respongué: 3

—Perdon vosté, pero jo no enir’ si
no entra amb mi es mén padri.»

5

—; Y qui es es iéu padri? (11 pregunia
Sant Pere.) _

—Es capiia de lladres, (contesta s'in-
fant.) | -

—VYdo, fiet, (afegi Sant Pere), ta pots
nira quant te don la gana: pero un la-
dre, ni amb xocolate.

Iis nin s’assegué a sa poria, moit
irist ¥ amb sa ma posada a sa galta.
Dona es cés que passa per alla la Mare
de Déu, y li digué:

—iPerque no entres, angeléi?

Es nin respongué que no volia enira
si no enlrava es séu padri v Sant Pere
afagi per son conia qu’axo era demana
impossibles; pero s’infant se posa ajono-
vat amb ses maneles plegades y plora
tant, que la Verge, gqu’ es Mare de Mi-
sericordla se compati de son dol6. La
Verge s’ en ana y torna amb una copeta
d'or en ses mans, v donantlé & n’es nin
li digué:

—Vés a cercd es téu padri, v digueli
gue m’enviy aguesta copa pléna de lla-
grimes d’arrepeniiment; y llavd pora
enfra amb 14 & n’el Cel. Posét aquestes
ales de plaia y comensa a vola.

Es lladre eslava dormint & una pena
amb so trabuch amb una mé y un punal
amb s’altre. Quant despertd vé devant
d’éll y assegut a una mata d’esprigola un
bermés nin ntu, amb ses ales de plata
que resplandian a n’es sol y una copa
d’ or en sa ma,

Es lladre sa frega ets uys creguent
qu’ eslava somiant; perd es nin li digué:

—N¢é, no cregues qu’estads somiant.

‘Jo som es 1éu finl.

Y li contd tot lo qu’havia passat.
Llavd es cb d’es lladre s’ obri ¢dm una
magrana v es séus uys royavan aygo
com una font. Es séu dolor fonch tan
fort y tan vio son arrepentiment, que i
[raspassaren es pil com a dos punals y
se mori. Llavd es nin prengué amb una
mé s’ dnima d’es séu padri y srab s’ al-
ire sa copa pléna de llagrimes d’arre-
pentiment y tots dos enfraren sens’ es-
torb en el Cel, ahont vulga Déu qu’ en-
irem ndliros tamhbé, estimats lectors de
I’ IGNORANCIA. '

Per pE PArnmA.

TN P I.

—Digaumé, caminé, jju’es aquest pi
(u’han dexat caure en mitx des bdon cami?
Donau part 4 1’ es Batie. Es llenatés
Porian {é qu’ hagués caygut en vés

De la vevnada térra.
—Es qu’es pi es des Marqués de la Mamérra.
—;Ah! (si es pi es des Marqués de la Mamerral...

1Y maldament que sia de Sant Pere!

;Perque no’l llevan prést? Perque aqui espera
Es sei¢ que se séch? Fevs que’l s”en duga

(Ju’ aguf es pi estorba perque puga



Passarné cap }_‘JEI"::-.-EHH.
—Es que’l vol per {é bigues de tafona.
— jLll 8171 vol per fé blﬂ'uﬂ:: de tafona!.

Si i t;nds al manco agquestes rames,
Y li escapsis un poch ses demés cames, -
Iis perjuy que’s causis fora més puch
Donchs sempre quedaria un pch de lioch
P’ es pas de {anu encara.
s qﬂe dluen que s mal tii‘udlEES ara.

1I"I
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Emperd es primé’l pablich que ning

Y ara pateix tuthum per amor d° Q;

Y no es gust qu’ es pecat des llei: até

D’ aqui qu’arrib sa lluna de Jané.

Eiosh rIeu pach qui résno’n és.

—Es qu’ axi Ii convé al send Mar "qués.
—iijAh!UL . {81 axi li convé al sefio Marqués;

Fét contes, caminé, que no he dit rés!

------

PEP D’ AUBERA.

REREMIADES.

Ses vertaderes /7res varen essé a
Plassa que diumenge esiava plena de
tota casta de fruyta y de verdura, perque
lo qu’es en el Real debades cercarem
veure qu’era lo qu’ hey venian. No rés.

Vat’aqui ses barraques qu’hey havia:

Una de cafe.

Una d’aygo amb néu.

Una de ventays.

Y una de 111hres Y papés.

Hey havia un’alire casta de barra-
ques adornades Pplenes de monéyes y ni-
netes maques qu’ esperavan concertad6.

Les venlan a espéra y a censal y per
cert que n’hi bavia de ben maques que
no sols feyan ué y deyan Papd v Mamdé
sin4 que tenian alires qualidais molt
bones y agradables; perd per concertar-
les era precis valersé de corredd amb
titol de Vicari y devant testimonis.

o
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Es dilluns benehiren ses bhanderes
de Sa Crew Ritja, a Sant Jaume. 7 Cri-
daren s’atenci6 dues coses: qu’es silials
apareyals per ses Autoridats superiors
eslavan buyts, y qu’alguns sefiés pre-
nian ses sefiores convidades a brasset y
les acompanavan a séure. Dirdn lo que

voldréan, perd aquesta casta de galante-
ries 1a (asino.

e

* &

Encara que haja plogut no vl di rés:
axi mateix, en bon dilluns, marcaren
ses tronetes. Va lga que ja han nombrat
Jurat per examind s’tunica Memoria
presentada sobre sa canalisacid 4’ ay Yg0s.
La cbsa marxa. Per ara beguem ceri-
got y a raccid.

E 3
% x

¢Que no sabeu perqu’es qu'han fét
ses Fires fora de la Cintal? Per una rahé

IGNORA’\TCIA

molt senzilla; perqu aquestes /7res son
ses de Buiol.....

Es toros pegdren hé de tot, pers sa
primera LEspasa abans de matarng un
ley afica 37 vegades. Molta generacio:
se calculan sobre cinch mil jornals per-
duts. ;Y llavo dirdn que som uns vagos!

*
¥*_ ¥
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Es fochs véran esse molt garrits; a
lo derré sorti flametjant es nom de Ra-
mon Lull (en forasté) demunt una cas-
cada d’ aygo encésa. Jo trob qu’ axd
s’ havia de 1 en mitx de ma.

De segii qu’ haurian estat millos si
los haﬂuéssen colocat @ un punt més
visible.

Tenguéren coses bines y coses tal

quals y 1o més dolent de tot que dura-
ren poch témps. |

-

L
Sa gént que va comparexa a veure es
fochs artificials 4 n’ es Real de sa Hira,
se calcula amb unes 25,000 animes.

E

Ses seforetes que pateixan d’ uys de
polls y ses mamays que calsan botes es-
treles se deverliren molt passejanisé per
La Pursiana, amb sos munts de térra Y
édres qu hey trobavan.

Tal wlta no espedregaren per po des
Cos d’ Enginés mililars; perqu”aquell

terré es de La Plassa, sa rebhlada v tot.

*
*® ¥

A la Rambla dimars decapvespre pre-
senciarem un fét que deméstra qu’es Mu-
nicipals, inclas es Cabo, necessitan ra-
bre unes quantes llissons d’ educacié.
Es pega sempre esta mal fét maldament
sia amb sa raho; y es pega a un atlot de
bé que no ha comes cap falta, sense més
moliu que per ferlé boti d’ un padris y
acomodarhi unes sefiores conegudes es
tot quant hey ha que veure.

Si importa anomena persones, les ano-
menareém.

¥
c R

—Veres es ball? .
—A forsa de sempentes.

—Ydo: bé eslas. Jo, no: T\I amb sem-
pentes ni sense.

—.Yéres corre ets inglesos?
—Jo, no.

—N: jo tampoch. Bé; que ja los havia
vist corre es dillans de demunt sa mu-

rada quani fogian de Hallnrca per no
senii sa frealdma de s’ oli.

:.‘:-.
O es Real de sa Fira es massa gran
0 s’ orquesta qu’ hey toca es massa petl-
ta. Més de dues térses parts des qu’ hey
van no la séntan.

*
= ¥

ﬁ

_JL nit passada deya un andalts per
dalt la Pursiana. S

—z4 ezo llaman Real? jMaria Zant;-
suna! ;[ ¥ no llega 6 zer maravedi!
-.E:-iii
Noliros tenim pd qu’ aguest Real no
acapia amb un dineret després de
cantal es Ze-Dewm, com se supdsa.

=
» =

Ya prnpumt de Ta—ﬂe?rﬂ
abans de sébre

.....

preanunf:iat

d’havée anat bé ¢ d’havé anat malamen(?

-
¥ W

Ses I'ires de Ciutat dedicades & Sant

Ramon y a Santa Catalina com & patrons

de Palma, porian tamké havée estat de-
dicades a SenSa Bestid. Y siné gu’ heu
diga es camp d’ En Serralta.

*
.

A sa funcié d’es prémis de sa virtut
sa Junta, segurament per exercitd ses
viriuts de sa mmdesila. s’ humildat y sa
pobresa, no hey va da ses cadires fins
que ses senores cnnﬂdades les hagué-

ren mesté; y va espera s’agrana es salon

quant ja n’hi havia & aquestes nl hey
dugue sa taula de sa presidencia fins

que varan veure qu’ hey feya falla.
—;Y 1o li donaren prémi?

—Crech que no. Per axd n’hi feym

una mencié honorifica.

Ahi demati encara no hey havia c.ap
solicitant per corre 4 seés corregudes de
cavalls d’avuy. Axd devia essé per no
poré paga es dos duros d’ inscripcio.

Ara qu’ han lleval aquest drei de ma-
iricula, podra essé que tropian gui vulga

corre, per veure de goia es prémis de

cént pessetes qu’ hey ha oferits.

GGVERBOS

Premiafs en ¢l Cerlimen de L’ [GNORANCIA.

Lema: >

Bons son dos duros (per qui los laurd.)

Un ex-Retgidé amich méu me contava
s’ altre dia aquest pas:

«Quant s’ Ajuntament nostro va fé

aquelles féstes y alimares, amb motiu

de sa venguda de ses trbpes del Nort,
un conegut me dona s’ enborabona per
lo bé qu’ havia quedat y lo que s’ havia
luhit s’ Ajuntament en aquella ; ocasio.
Jo, qu’a les hores era de La Sala, valx
respbndre amb modéstia:
—>’ Ajunlament no ha fét siné lo que
déu. Era cosa d’axo.
—iA poch, a poch! S’Ajuntaments’es

s’ exilt de ses Fires; jde
que seran les grames donades a Deu |
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lluhit y ha sabut queda bé:
gues qu’ haja fét lo que deu.
—;Que vols di?
—Que s’ Ajuniament, per fé& o
déu, havia de gasta 500.000 duros.»

& 3

que

Un encausal per robo deya a n’es
Juige, per disculpa:
—iQue vol que li diga, send! Jo no

hey puch fé¢ de més: en dia que puch

agafa qualque cosa, no m’ en sé esta: sa
voluntal de roba pdt més que jo: es ques-
116 d’instinl: me perdon, send, que jo
no ‘u fés per mal, siné perque iénch
aquest malshit Instint de roba.....

—iQue vols que 't diga, fiel! (1i res-
ponia es Juige.) Jo no hey puch f& de
més: en dia que puch havé un lladre,
tampoch no m’en sé estd; y no’u fas
per mal: lotduna em péga aquest insiint
d’enviarld a presili.

i##fé

«Qui vol bistia sense vici, (diu s’ada-
g1, ) que vaja a peu.»

Per axo un mercadé de bestia, una
vegada qu’un sendé molt rich li dema-

‘nava, a qualsevdl préu, un cavall es

millo de tots, bo, caminant, ximple,
ben plantat, sense lletjura ni defecte;
s en ana dins s’ estable, y traguent un
cavall-pare y una égo, allargd es dos
cabestrells a n’ aquell sené, diguentli:

—1'énga, Don Frenando: vat’aqui ma-
ferial abaslament p’es cavall que voste
demana. Ara, voslé maleix que’l s”ar-
regli a n’ es sén gusl.

- . =

—;No sabeu, germanets, (deva es Vi-
cari de Buja), perqu’es que van sempre
plegats el sisé y el seté Manament? Per-

que un y altra vénen a essé alldo que

diven carn y ungla.
e
* W

Ja sabeu, lectors encara qu’igno-
ranis, qu'a cada vila hey sol havé un
llinatge 6 dos molt numerosos, com es
are, a Solle Canals; a Felanitx Adrovés
0 Obradés; a sa Pobla Palous; a An-
draitx Monés 6 Alemafiys; etc.

Ydo bono: veurea qu’ un diumenge a
vespre a -Andraiix feyan comeédia. Es
Teairo estava que no hey porian afica
una guoya: tot plé de-dalt a baix. Per
paga, sa funcid era bona: aquell vespre
feyan Don Cuan Tenorioy E1 puial del
godo.....

Amb ax6 arribaren dos sollerichs que

volian veure sa comeédia, y com véran

allo {an ple, un digué a s’altra:
—Toka, toka, Tumeu, anemmusné,
ke nu kabem en llok..... :
—Esperet,.(digué s’alire), veuréds ke
d’aviat trubarém puestu.....
Y alsant la veu exclama:
—iKavallés, a kan Muné s’ hi:
lat fok!!
Amb un santiamen romanguéran buy-

ha ka-

I’ IGNORANCIA.

M
pero no di-t des unes quanies doizenes de cadires. v

es dos compares ienguéren lloch abas-
tament ahont séura y veure sa funcié.
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Un alire pas diferent d”aguest s’ es-
travengue a Alarg, també per cosa de
comeédia. :

Ja_ sabeu s’adagl que tant ofén ets
alaronés: «Alar¢, lladre ¢ traidé.»

Ydo uns comedianis de 7z legua hey
anareu a dona cowedies, y per primera

anunciaren: Diego Corrientes & E1 Ban-

dido generoso. _

Com qu’aquest es drama qu’hey surt
molia gént, haguéran d’eckd 7ano d’uns
quants bergantells des poble, perqu’es
personal de sa Compania no bastava; y
en es cartell que posdren en mitx de
Plassa, hey escriguéren:

Nora. Los papeles de bandidos los
Lardn algunos aficionados de este pueblo.

iAb, fiys -méus! Quant els alaronés
véren allo, heu prenguéran a mala han-
da, y abans de s’ hora de sa funcié, sa
Compania ja fugia cap a Ciutat. encal-
sada a crils y a pedrades.

ﬁﬁiﬂ

Un pobre mestret d’escola d’un llo-
garet de sa muntafia, que com es de
costum li devian devés coranta pagues,
va rébre sa visita de s’ Inspectd, qu’era
forasté, y aquest li deya:

—;OL! jqué ayres tan puros respiran
Vdes. aqui! esto es delicioso: jqué ayre
tan saludable!

— Ay, senor! (responia es mesliret ca-
petjant), el Buen Jesis no lo da ui lo
lleva todo.

—iQué guiere V. decir?
Quiero desir que ya que nos lleva el
pan, nos deca el aire, y de wire vive wn
lombre.

S’ Inspect6 anava a esclafi; pero llavo
se begué sa riaya, y va dond un bon 7¢-
¢ipe a n’ es Baile, que regularment no
degué servi de rés.
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Dos pagesos, un jove y un véy, ve-
nian a Ciutal amh so ferro-carril.

Com s’aturaren 4 una estacio, es véy,
que s’ havia mitx condormit, obri eis
uys y demana a n’ es jove:

—:Quina estacid es aguesta?

Es bergantell que perqu’ havia anat
un poch a escola, presumia de lletrut,
guayla a sa porlalera, y llegint unes lle-
ires grosses que vé demunt un portal,
coniesia: :

—Retrete!

—Toca, ydo, (digué es véy), devallem
un’estona a beure un glop 6 @ pegd una
bocinada.

* =
‘He llegit, (no’m recorda ahont), que
una vegada se presentd un aliardo a

Sant Francisco de Sales, a veure si i
faria es favo de dexarli deu escuts.

o |
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Es Sant Bisbe obri es calaxot de s’ ar-
quilla, y 1i va di: .

—Jau, germanei: m’ estim més dar-
vosneé cinch, y los vos regal, que no de-
Xarvosne deu; y axi vosy jo no hey per-
dem tant.

-
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Es nosiro missé Roca (al Cél sia éll),
va expresa es matex pensameni amb

aquesia copla, que conéxen molis de
mallorquins:

Un dia em va demani
Un professo de tassetes
Li dexds dues pessetes,
Y j0 1i dich:—Jiolt bé esta:
Passa per-agui demi:
Dues no t’en dexaré,
Perd apa t’ en daré,
Y corrent igeal fortuna,
Ta en perds una, jo en pérd upa,
JO en guaily una, v td també.
oo
* ¥
—A n aquest mon (deya un filosof de
Muro), hey ha lants de matrimonis in-
felissos ¢ esgarrats, perque moltes jo-
vensanes empran en fé filafs es témps
qu’ haurian d’ aprofita en fé gabies.
o
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Se mori sa dona d’un millonari gru-
xat de loix, y no més per fé ostentacid
encarrega uns funerals amb totes ses
campanilles. -

Els amichs se feyan lléngos d’ alaba
es tumulo y lo fort que cantavan es pri-
mailxés y sa gruxa de ses aixes.

Uns quants dies després, li presenta-

Ten es contes de la Parroquia, des ceré,

fossé, etc.; y quant hagué sumat y va
veure que pajava prop de quatracentes
lliures, exclama:

—iRe-de-pallela, quina pindola! jjust
per enlerra sa dona! Casi, casi, per axo,
em pens que m’ estimaria més gae no es
fés mortal....

e
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SES NOVES BENAVENTURANSES.

Benaventurals es qui ténen empleo
des Govern, perque de élls es el reyne
de la malfaneria.

Benaventurats es torts, perque no més
véuen el mon per un forat.

Benaventiurats es cégos, perque no’l
veéuen per un forat y {ot.

Benaventurais es qui no sdben llegi
ni escriure, perque s’ estauvian torns de
cap.

Benaventurals es qui ja moriren, per-
que no son estais a iémps a s’ enforna.

Benaventurats es qui encara han de
néxa, perque vendra dia que se riuran
de noliros.

. ~Benaveniurais es céxos, perqu’encara
s’aguanian d’ un péu.

Y benaveniurats aquells qui déuen y
no pagan, perque de élls es el reyne de
los deules.

=
*x *
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